M.U. Yepnviwesa

[NPEABAPUTEJIBHBIE 3AMEUAHIMA
O 'NMHOI'PA®OMYECKOM IUIACTE B «CJIOBE O 3AKOHE
N BIIATOJATU» MUTPOIIOJINTA NJIAPUOHA

Cpenu MHOTOUMCIICHHBIX UCCIIEI0OBAHMMA, TOCBSAIEHHBIX «CII0BY O 3aKoHE | Ona-
rofaTW» MUTpoNonuTa Mnapruona, BEIICISIIOTCS TaKUe, KOTOPbIE MO3BOJISIOT IPE/IO-
JIOKHTB, YTO MATPOIOIHT 3HAJ TPEUECKUH S3BIK, U CBHIETEIBCTBYIOT O €T0 MpeKpac-
HO#M 60TOCIIOBCKOM MOATOTOBKE, BOBMOXKHO, MMOTy4eHHOH B KoHcTanTHHOMONE. bhlta
BBIsIBIICHA CBA3bh «(CJ0Ba O 3aKOHE M OlarogaTtiy CO CICAYIONMMH BU3aHTHHCKIMU
counneHmsiME: «CiioBoM Ha [TpeoOpakenne» Eppema CuprHa, 4eTBEpPTOM KaTeXU3U-
yeckoi yacTeio «becenpn» Kupmina Uepycamumckoro, «CinoBoMm Ha Bo3nBmkeHue»
Hoanna 3naroycrta, «IloxBanoii o Jlazape» Auapes Kpurckoro, «CiioBoM Kb HeBbpy-
OIMMb bora BhILTBIIBIIACA M O BECKpbceHUH XprcToBb» Moanna 3iaroycra, ¢ Ka-
HoHoM KnmMenty Pumckomy, «bombmmM AmomoreTHkoM» KOHCTaHTHHOMOIBCKOTO
narpuapxa Hukudopa I MicrioBeannka u ap. 3aME4eHO TaKkKe 3HAKOMCTBO Mapuona
¢ psiaoM (GparMEeHTOB CTapEHINNX MaMSITHHKOB MOPaBO-YCIICKOM TuTeparypsl: «Ku-
tust Koncrantuna @unocoda» u «Iloxsaasy emy, «[loxBamsHoro ciosa KoHcranTu-
Hy 1 Medomuro», «Kutus cBstoro Bura u jereHapl 0 ¢BATOM Bariage» u ap.

Hammm 3anstus ueponumueit (Onomata sacra) B CIaBSHO-PYCCKHUX TEPEBOMAX C
TPEYecKoro s3bIka — UIMeHOBaHMsIMH boropoauiisl, Xpucra, Kpecta u cBATHIX (B THM-
HOTpa(UIECKOH 1, OTIACTH, TOMIIICTHYECKOHN JTUTEPATYPE) — MO3BOIHIIH C/IETATh BbI-
BOJI O CYIIIECTBOBAHUH JIEKCHIECKOTO UEPOHUMULECKO20 A0pd, T.€. IETOT0 KOMILIEKCa
OOIIMX, WIIH €AMHBIX, HIMCHOBAHUN BHYTPU CHCTEMbI HEPOHMMHUH: XpHcTa, boropo-
JIUIIBI, CBATHIX U XpuctraHckoro Kpecra.

BriepBbie ¢ 9T0i TOYKH 3peHUST MBI OOPATHIIUCH K UMEHOBAHHUSIM HOCUTENEH BhIC-
mei cBeTCcKoi BiacTu. B paboTe ObLIM MPOAaHATU3UPOBAHBI U TOAKPEIIIICHB PEKOH-
CTPYKIMEH BO3MOXKHOTO TPEYECKOTO COOTBETCTBHUS CIEAYIOIINE MMEHOBAHUS Kpe-
ctutens Pycu kHsa3s Bramumupa, Haxomsimuecs B nmaHermpuieckod dactu «CiioBa
0 3akone u bmaromatmy» mutpononura MnapuoHa: oyuumens, Hacmas(b)Huks, eou-
HOObPIUCLYD, XPUCMOTIO0(b)Yb, enasa, worshie, KbpMUmenb, oyxXiadicoenie, nOMoOub-
HUK®, NOKouwye, NOKpo8b, 3acmoyn(b)HuKb, obo2awyeHue.

[IpoBeneHHBIN aHATN3 TOKA3aj, YTO MPAKTHYECKU BCE 3TH MMEHOBAHUS BXOIAT
B COCTaB UEPOHUMUYECKO20 A0Pd, XOPOIIO pa3paboTaHHOTO B BU3AHTHICKONW THMHO-
rpa¢un, 1, COOTBETCTBEHHO, IPEICTABICHHOTO B CIIABIHO-PYCCKOM PELIEITHH.
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[IpuBeCHHBIN B CTaThe MaTEPUAIT YKA3bIBACT HA TO, YTO MUTPOTIONUT VtaproH He
TOJILKO XOPOIIIO 3HAJ BH3aHTUICKYIO TUMHOTpaHI0, HO U MACTEPCKH €10 BiIajel. 3a-
MEUeHHas pa3HHIla UMeHOBaHuH B «CroBe» MiaproHa 1o cpaBHEHHIO C MEPEBOJOM
TPEYCCKUX CIIOB B H3BECTHBIX CIIABIHCKUX TUMHOTPAPUUCCKUX TIEPEBOAAX MO3BOJISIET
MIPE/IIOIOKUTh, YTO B KAKHX-TO CITydasx MIapuoH MOT CaMOCTOSTEIIBHO ITOI0UPATh
SKBHUBAJIEHTHI K MBICJIEHHO MPEICTABISEMbIM IPEUECKUM CIIOBAM, HE3aBUCUMO OT U3-
BECTHBIX K TOMY BPEMEHHU CIaBSIHCKUX [1EPEBOOB.

Knioueswie cnosa: Jlpeusis Pych, nepkoBb, Buzantus, mutpononut Minapuon,
«CnoBo o 3akone u biarogatuy, nepeBojibl ¢ IPEUECKOTO sI3bIKA, CIaBIHO-PYyCCKas
MUCbMEHHOCTh, UepOHUMUsL, Onomata sacra, AEPOHUMUYECKOE PO

B cBs3u co cBOMMHU WCCIIEIOBAaHUSMH, TOCBSAIICHHBIME JIPEBHEPYCCKO-
My «CIIOBY 0 JeCATUHHOH LiepkBu», A.B. HazapeHko NOCTOSHHO yIOMMHAI
«CrnoBo 0 3axkoHe M OjaromaTi» MUTpoIoauTa Mnapuona, naMsSTHUK, HEMO-
CPEICTBEHHO MPHUMBIKAIONINHA K 3ToMy cournHeHuto (Hazapenko 2009; 2012;
2013).

He ocranaBnmBasich Ha OOMIMPHON TUTEpaType, MOCBAMIEHHOH «CIOBY 0O
3akoHe M Oaronarny mutpomnonuta Mnapuona (Typunos 2009; nonoiaHeHus:
Kupunmua 2020), ynomsineM BaxHoe 3axiroueHue JI. Mromepa o 3HaHUU
MUTPOTOJIUTOM TPEUECKOTO A3BIKA, O €T0 «OJeCTsImeM 00pa30BaHUN, TTOY-
YEHHOM, BUAANMO, B KoHCTaHTHHOTIONE, H, COOTBETCTBEHHO, O XOopouiel 0oro-
cioBckoii moaroroske (Mrosep 2000. C. 94-95).

XOTsl y Hac HET JOCTOBEPHBIX CBHUJIETENILCTB 00 3TOM (HM3BECTHBIE MCTO-
pudeckne Gaxtel cM.: Yraypos 2007. C. 195-197), OTHOCUTEIIEHO BIaICHUS
IPEUECKUM SI3bIKOM ITOKa3arenbHa (ypas3a u3 Ycrasa KHsA3s SIpociasa o ero co-
BMECTHOM paboTe ¢ MuTpononuToM MinaprnoHom, npeanpuHsITON Al CpaBHe-
HUS QOPMUPYIOIIMXCS PYCCKUX MPABOBBIX HOPM C TIOJIOKEHUSIMH IPEUECKOro
nomokanoHa (ILlaros 1971).

Ha Bnamenme WmaproHOM BH3aHTHHCKOW JHTEpaTypHO-OOTOCIOBCKON
TpaaAnuLnel yKa3blBalOT B3aUMOOTHOIIIEHUS ero «Ci1oBay ¢ LETIbIM pSAOM Ipo-
nzBenenuit (Miiller 1993. S. 102).

YeunusmMu HECKONBKHMX HCCIIeoBaTeNell ObLIM BBISBICHBI CIEAYIOIINE
BO3MOXKHBIE MCTOUHUKN «CioBa»: oOHapyxxkeHHBbIe C.II. IlleBpIpeBrIM CBS-
31 co «CnoBom Ha [Ipeobpakenue» Edpema Cupuna u ¢ 4eTBepTOd Kare-
xu3udeckoil yacteio «becensn» Kupunna MepycaauMckoro; ycTaHOBIEHHOE
MLIL. IletpoBckum cootHomeHne co «CioBom Ha Bosnsmxenne» Moanna
3naroycra; BbisiBieHHOEe H.C. THXOHpaBOBBIM CXOJCTBO C BETXO3aBETHBIMH
snm3ogamu B «TomkoBoil Ilanee»; 3ameuennoe H.K. Huxonmeckum coBma-
JICHHE C PAAOM (parMeHTOB B CTapeHININX MaMATHHUKaX MOPaBO-YEIICKOM
nmuteparypbl (B «Kutnm Koncrantura ®dunocoda» u B «[loxsame» emy, B
«IToxBanmpHOM cnoBe Koncrantuny u Medoauro», B «Kutun csitoro Bura
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U JereHjie o cBAToM Barasey); a Takxke ykasanHas JI. Mromiepom cpenHe-
BEKOBas JUTypruueckas gopmyna, Tak HazeiBaeMmas Laudes Gallicanae. Ha-
koHer, A.M. MonmoBan u A.W. KOpdeHko oOpaTwim BHUMaHUE Ha CBSA3b C
«IToxBanoii o Jlazape» Anapes Kpurckoro, «CioBom kb HeBbpytommms bora
BBILTBLIbIIACA U O BbCKpbceHUH XpuctoBb» Moanna 3naroycra u ¢ Kano-
oM Kimmenty Pumckomy (CCBIIKM Ha COOTBETCTBYIOIIHME HCCICIOBAHUS
cM.: Momnpaosan, IOpuenko 1989). OTu nccnemoBaTenn pacCMOTPETH TaKKe
cootHomreHne «CioBa o 3akoHe U Onaromatn» (C3b) ¢ «bonbmum Arorore-
tukom» (BA) Hukudopa I Ucnosennuka, marpuapxa KonctaHTHHONOIBCKO-
ro (ox. 758-828) (Tam xe. C. 7-14), cipaBe/yIMBO OTMETHUB, YTO HE CTOUT
TOBOPHUTH O «HEMOCPEICTBEHHON reHeTnueckoi 3aBucumoctu C3b or BAY.
CXO0[ICTBO 4epT, TeM He MEHee, IT03BOJIMIIO0 UCCIIEIOBATENISAM YTBEPKAATh, YTO
«HWnapuon 6611 3HakoM ¢ BA niam OIM3KMMU K HEMY 10 KaHPY U COACPIKAHHIO
o0pasiamy BH3aHTHICKOTO OOTOCIOBCKOTO M OJTHOBPEMEHHO MOJIUTHYECKO-
T'O KpaCHOPEUHs ¥ B OIIPEJIEIICHHON Mepe OPUEHTHUPOBAJICS Ha 3T 00Pa3Ibh»
(Tam xe. C. 14).

Craenyer 0cob60 OTMETHUTH JAESTEIBHOCTh HEMELKOTO TEOJIOTa U CIaBUCTa
Jlromonbha Mromiepa, KOTOPbIN BHEC OOJBIION BKJIAJ B U3ydCHHE TBOpYE-
ctBa Mnaprona. Cpeaut ero TOCTIKEHHUH: TEKCTOIOTHIECKIE HCCIIeIOBAHNA,
nnertudukanus oubnerickux mect B «Crose» (Miiller 1962; 1971; Mromep
2000), BeIsIBICHUE TpeuecKux mapajuieneii ¢ [omunueii Ha [Icanmbr Actepust
Awmacwniickoro (ok. 340 —mocinie 400), mpou3BeAeHIUS KOTOPOTO MHOTAA TIPUITH-
CBIBAIH €r0 coBpeMeHHHKY Moanny 3maroycty (Miiller 1993), u mp.

Anexcanp BacunpeBnu Hazapenko moutwi mamsts Jlirononsha Mromnepa
Hekposorom (Hazapenko 20090).

%k

3ansatus uepounmueii (Onomata sacra) B CIaBIHO-PYCCKHUX TEPEBOAAX C
IPEUeCcKoro si3blka — UMeHOBaHUsIMU boroponuiibl, Xpucta, Kpecrta u cBAThIX
(B ruMHOTpaUIECKO U, OTYACTH, TOMIIETHYECKON JIUTEPATYPE) — MO3BOIH-
JIX HaM CJIEIaTh BHIBOJ O CYIIECTBOBAHUU JIEKCHUYECKOTO MEPOHUMMYECKOT0
sIIPA, TO €CTh I[EJIOTO KOMILJICKCA OOIINX, WK €MHBIX, UMCHOBAHUI BHYTPH
CHUCTEMbI HEpOHUMHUM: XpUCTa, boropoautibl, CBATHIX U Xpuctuanckoro Kpe-
cta (Yepnsrmea 2017; 2021; 2023a, 6).

O1HaKo JI0 CUX TIOP B CBOUX MCCIICJOBAHUSX Mbl HE 00paIaJICh K UMEHO-
BaHUsM HOCHUTEJIEH BbICIICH CBETCKOM BiiacTu. «CJI0BO O 3aKOHE U Oiaroja-
TH» MUTponoinTa MmapruoHa gaet TaKkyro BO3MOXHOCTb.

B cBsi3u ¢ HaOMIOAEHUSAMHU TIOCIIEHETO BPEMEHHU MOKA3aJI0Ch JTOTHYHBIM
00paTuThCs K TEeME UMEHOBaHUI KpecTutens Pycu kusi3s Biiagumupa B naHe-
rupudeckoit yactu «CioBa o 3ak0HE U Onarofatuy». JTa TemMa Oblia 3aTPOHYTa
B uccienoBanuu B.M. Kupuiinnna, mocBsiiieHHOM pa3BUTHIO MTPEACTABICHUM
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0 IMYHOCTH KHSI351 B Pa3HBIX JKaHpaX JPEeBHEPYCCKOH INTepaTypbl, HAUMHAS CO
«CioBa o 3akoHe u Onaronati» mutpornoiuta Minapuona (Kupmnua 2020).

[Ipu 3HaKOMCTBE C IMEHOBAaHUAMH KH3s Biragmmupa, mpencTaBieHHbIMA
B 3TOM HCCJICZIOBAHUH B CITICOYHOM BHUJIE, MBI 3AMETHITU CXOJICTBO C JICKCHYE-
CKUM COCTAaBOM HEPOHMMHUYECKOTO sapa. [TockoibKy mokas3ars 3Ty OOLIHOCTD
yAaeTcsi, B OCHOBHOM, Onarofapsi TMMHOTpa)uuecKiM TMECHONECHHUSM, TOT
IJIACT ¥ OBUT BEIOpAH B KaYECTBE JI0KA3aTEILCTBA YKa3aHHON OOITHOCTH.

B.M. KupwuyunH Beiienun 26 nMeHOBaHUH KHs13st Briagumupa (¢ ormopHBI-
MU CyH_ICCTBI/IITeJ'ILHLIMI/I), IpUYeM HEKOTOpBIC U3 HUX MOBTOPEHBI HECKOJIBKO
pa3: yuumens — TPU pasza, HACMAGHUK — JBA pa3a, OnasxcenHUK — TPHU pasa,
yecmuas enasa — nsa pasza (Kupummna 2020. C. 320). B sTom crimcke Haxo-
TUTCS TAKXKe KJII0YeBO€ UMSl Kd2aH W 8eluKuli KaeaH, OHO OTHOCUTCS TOJb-
KO K JJaHHOMY JIMLY ¥ HE MOXKET MCIIOJIb30BATHCS 110 OTHOLLICHUIO K IPYTUM
YlieHaM HePOHUMHUYECKON CHCTEMBI, TI0 3TOW MPUYUHE MbI HCKITFOYaeM €ro M3
paccMOTpEeHHsI.

Jlaniee mccnenoBaHne CTPOUTCS CienyroImuM odpazom. CHavyama mpuBO-
JIUTCS MMEHOBaHME KH:3s1 Brnaanmupa u3 cnucka B.M. Kupuinnna u noka-
3BIBAIOTCSl HanOosiee paHHUE CIIABSHO-PYCCKUE CBUACTENILCTBA yroTpediie-
HUS TOTO WMEHOBAaHUS B IEPEBONHON rUMHOTpaduu (T.e. SKBUBAJICHTHI) C
BKJIFOYEHHEM COOTBETCTBYIOIIEH JIEKCEMBI M3 TPEYECKOT0 OpUrHHama. Takas
METOJUKA TO3BOJISIET MPEAJIOKUTh PEKOHCTPYKLHUIO «MBICICHHOTO» Trpede-
CKOTO COOTBETCTBHSI IMEHOBaHHsI — OHa OTMEUAETCsl «3BE3A0UKON» (*); MHO-
IJa yJIaeTcsl TaKkKe BOCCO3/ATh NCXOJHOE TPedecKoe JIEKCHIECKOe COueTaHne
(oHO OTMEUaeTcs TakuM ke 00pa3om). Kpome Toro, mpuBoasTCs Takxke hakThl
ynotpeOieHusl COOTBETCTBYIOLIETO UMEHOBAHUS B HEMIEPEBOIHON JpeBHEPYC-
CKOM uTepaType (B BUE LIUTATHI), €CIIU TAKOBbIC YIAT0Ch OOHAPYKUTb.

OyunTean (Crn.Mnap.: 1846, 188a, 194a) — *S1ddckorog. [TepBoHauambsHO
OYMHTEAL — OZIHO U3 caMOMMEHOBaHMI XpHcTa. B npeBHEpycckoil mepeBo-
HOH JuTeparype npeacraeieHo B OctpomupoBoM epaHreand 1057 1. Aue
OYBO aZh OyMbixh RawH HoZR, Ik 1 oyuHTeA (O 31860K0AOG), H BRI AAh-
*KhHH IECTE APOYTR APOYTOY OyMbiRaTH Hog'k. (Mu. XIII, 14) Octp. eB., 158.
1057 r. Cp. B ruMHOrpaduu ¢ OTChUIKOM K 3TOMY ctoxkeTy: K Tautkn Tpa-
nezk C'h CTPAXBME - MPHEAHNKKILIE CA KOYTILHO - MHCTAMH Alllami XARE™
RBCAPHHMEBMB - NP REBIRAIOLLE ¢ OMHTEARMB (T) S1500KAAD) - Ad OYRH-
AHM'B HOZ'R - KAKO OYMBIBAIETh Oy MENHKOM'B. Yeras T, 198.

Hacragsnuks (Cin.Mnap.: 1846, 194a — B mape ¢ oyMHTEAR ) —¥00170C.
B rumuorpadun 510 0100 M3 nMeH Xpucta. OTMEUEHO B JIpeBHeHIeM Aka-
¢ucte boroponuue: Horoy nokaza TEAph MBHE® ¢A TROPhLL HAME W HEFO
ELIR'BLUIHMD . HZ BECRMENBHBIM NPOZARS OYTPORbI H ChXPAHHES 10, AKOXKE

! 3[[60]) JIeKceMBblI u3 crircka B.M. KI/IpI/IJ'IHI/[HEl TIPUBOJATCS B yIIPOILICHHOM HAITUCAHUH, UCITIOJIB30BAHHOM
aBTOPOM HCCIEIOBaHUS.
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E'R MHCTA , AQ MI0A0 BHAALLLE BHCMOKMD B'BIHIOULE: «...pAA0H CA MAOA
HOCALLLH HACTARBHHKA ZABAOYZKhLIHM'S (001 YOV TAaveuévolg)». Konnakaps
(8,4), 204. Cp. Taxxke uMeHOBaHUE BOrOPOIHIIEI HACTARKHHILA C TEM JKE TPed.
Konpaxkaps (8,4), 196.

EannoanpKRblb (EanHoAepkeun) (Cin.Mnap.: 185a) — *povapydés. He
yAaJI0Ch OOHAPYKHUTH pUMepsl U3 ruMHorpaduu. [lo-Buanmomy, sta jekce-
Ma HEe OTHOCHTCSI K 00pa3HO-CHMBOJIMYECKOMY IUIACTY JIEKCHKH, OIHAKO Ipe-
YeCKOE COOTBETCTBHE OUECBH/IHO.

XpucToawrnub (Crlnap.: 1876) — *@1hoéyproTog — pacnpocTpaHeHHOE
MMEHOBaHHE NPUHSBIINX XPUCTHAHCTBO — CP. B rTUMHOrpaduu: npuAkTe oyRo
MPAZALHOAEBLH H XPHCTOAREALUH (PIAOYPL0TOL) URETH AORpOAKTEAR B
noxkenwie. Ctuxupaps, 190 (s1. 46r); UIMEHOBaHUE PACIPOCTPAHEHO B OPH-
THHAJILHOH IpeBHepycckoi nucbMeHHocTH (CpesneBckuil. T. 3. Ct0. 1406).

Taaga (Cn.Unap.: 194a) — *ke@al) — 30eCh: W MECTHA raaro. MmeHo-
BaHME BOCXOJIMT K €BaHTeJIbCKUM MMeHoBaHusM Xpucra (cp. 1 Kop. 11, 3), B
Mocnanuu x Edecstram anocron [TaBen HazBan Xpucra riaBoit Liepksu (Ed.
5, 23).: «Xpucroc ecth miaBa Llepkm» (0 Xp1otog ke@aln Tiig EKKANGING).

Waknie (Ci.Mnap.: 194a) — *6toh — 30ech: WA'kHiE HAPBIHM'E (¥GTOA)
1@V yopv@v). B Akaducte Boroponuisl HAXOAUTCS TOYHOE COOTBETCTBHE (C
JPYTUM KBHUBAJIEHTOM — GTOAN] IIepeBeeHO Kak 0Aexka): Horoy nokaza TRaps
RHBS CA TROPhLL HAMD W HEFO BRIBBIUHM'S. HZ BECRMENBHLIM NPOZART
O\ TPOEKI H ChXPAHHR'R 10, AKOKE B'R, YHCTA, A MIOAO RHAALLE BhCMOKM
B'BIHIOWLE: «<...PAAOYH Ca\ ... WAEKE HAMBIX ALPZHOB'RHHIE [BM.:* AbpZHORE-
HHI]» (GTOAT TV yopvdv nappncicg). Kornakaps (8,4), 204.

Knpmurean (Cn.Unap.: 194a — *tpo@edg — 31ech: Thi Bk AAMBHBIHMT
KhpMHTEAR. B ciaB. mepeBozax XpHCTOC MOXXET MMEHOBAThCA HECKOIb-
Ko MHaue — nHTaTeAb: Bano uphro TROE, 1rkaomoyapaa AHHO . MAOAL BO
MPOMEBLTE ARCTRA BE-CRMEHE MHTATEAR BRCEH TRAPH (TOV TpOQEn TG KTi-
6eMG) POKbLH. MuH. ceHT., 079 (8 CEeHT.); BCTpeTUIOCH Takke UMEHOBAHHE
XpHCTa KhpMAH BhCA ‘BCE KOPMSIIHIT': AHEH CA AHCh ECA TEAPK, IAKO BH-
AHTH ... CChChLh ChCOVILA KhOMALLAMY Bhea (Tped. HeT). MuH. nek.', 1V,
237 (26 nek.); cp. nMeHoBaHNEe boropoauIel MHTATEARNHILA (TPOPOC) (37ECh:
HEMAOABI PAKAAITH MHTATEALHHLLO XKHZHH HaLen). MuH.ceHT., 071; B opu-
THHAJIBHON JIpeBHEPYCCKOM Tpaguuuu — cpenu uMeHoBaHuit Ceprust Pano-
Hexckoro: Ode...pajyics...Bpaub U MUTATEN<b> CTPAHHBIM Xke y6O U TO3eM-
uemsb. Ci.moxs.Cepr.P., 155.

Oyxaaxkaenie (CnMnap.: 194a—0) — *avayoéig — 31ech: Thi Bk sKaxkat0-
LWHMB Oy TPORR OyXAdsKA€HiE [ecTh BapuaHT: oXaaxKAeHHE] — cp. o Kpecre:
Thi CH EAHXKBHHM'D H AAABHHM'B MIPOXAAA'S H MOKOH (B I'ped. €CTh Iapajieib
TOJBKO K MOKOH: TV £yyvg Kol TV pokpav avaravois). (Ssm.Kpecra) Yem.
c0., 1. 89B. I'peveckne cooTBeTCTBUS: AVAYLELS B TpeOHMKE TEpEeBOANTCS Kak
WYXAAAQ; CIOBY Gvoyvyl B OHOIEHCKOM IepeBOJe COOTBETCTBYET MPOXAAAA
(Xpuctos 2019. C. 88).




IMomouibnuks (Cn.Unap.: 1940) —*mpoacmiotic nin: *Bondog — 31ecs:
Thi B'R BBAOBHUAM ... MOMOULHHK<®> (*mpocomiotig mwim: *Pondog tdv
ANPAOV) — TOUHO TaK K€ UMEHYeTCsl CB. HuKomah: BbAORHILAMB MOMOULK-
HHK'B (ynp@dV Tpoaomiothg). MuH. aek. I, 386; 310 ycToifunBOE MMEHOBaHHE
HaxomuTcs Takke B M36opuuke 1076 1., HO HE TOAAEPKAHO TPEd. OPUTHHA-
oM (M36. 1076 1.: 113 06.); cp. pacmpocTpaHeHHOe WMeHOBaHHe boropomu-
el nomousuua (Yepusimesa 2017. C. 192-193): Kpknocrs 1 orpaxpe-
HHIE MAORBKOM™S, PAAOYHCA MHCTAR... PAAOYHEA . MOMOLLKHHLLE (1) PorOsia)
B'EPLHO MOAALLHHM S TH ¢CA. TpHOIB MOCTH., 263; B opurnHansHoM «CiioBe
noxpanbHoM Ha ITokpos»: Paaynca w upue AApic ... npnABHBIME CBRTAOE
mReHOCAORTE H momouHHILa. Cit.moxB. Ha cB. [TOKpOB, 45; ecTh ellie UMEHOBA-
HHue nomouk — o boropoxute (Uepusmmesa 2017. C. 193).

ITokonue (Cn.Mnap.: 1946) — *@vamovols wim *KoTamwavolg — 371eCh:
CTPAHHBIHM'S MOKOHLLE (*EVATONGIC TN KATAMAVGLS THV EEVOV); Cp. MOKOH-
e (GvATaVoIc) MPAREANKI(X) B IpeBHEpYCccKoM cOopHuKe xuTuil XIV-XV BB.
(CAPA, VII. C. 42); cp. oynokou o Xpucte: A Bbl, )KHJI0BE, He BbpoBasiie, 6e3-
YIOKOWHH OBICTE, OCTaBHCTE XCa, YIIOKOS CBOET<0>, U JUIHCTec<s> Er<o>,
ThM moxost He obpbraere, Ha yem mountH. Ci.cB.ap., 174. XV B. ~ XIII B.; B
MMEHOBaHHUAX BOTOPOHIIBI — MOKOHULE: ... CHIO B'hBEAH B'h CTOVH LPKBA CLil-
HO B'BCMHTRTH €A, KO AA BOVAETH BAALK BORYS BKBCTREHLIH MPECTOAS
H MOAATA H 0APB H CB'RTOZApKHO mOKOHULE (PoTavyss Evilaitua). MuH.
HOSI0pB, 419.

ITokpors (Ci.Miap.: 1946) — *avanavois win *6kémn — 31ech: Thi B
BECKPOBHBIHM'b MOKPOR'h; MOKPOR' — PacIIpOCTPaHEHHOE UMEHOBaHHE boro-
pomuubl: AAHPORH CHIIACEHHIE KKE OT'h ZEMAA BHZHAOXOMB PAAOYCA BCE-
EAArOCAORAENAIA MOKPORE (okénN). Tproap mocTH., 1. 272 00.; Tak e ume-
HoBasicst Xpuctuanckuii Kpecr: Kﬁhc...noxpogm (vamowoclg) TPOYAOMB
AHEBRHBIHM (8v KOTOIG Tiueptvoic). (en.Kpecra) Yem.c6., 1. 89a.

3acroyneunkt (Cia.Mnap.: 1946) — *1pootding — 3aechk: Thi 'R WEHAH-
MBIHM'B ZACTARMNHK'D; UMEHOBaHUE Bocxoaut K Ilc. 17,3, roe: avtiigmrop
LLOv; OTCIOZIa MHOTOKpaTHOe obpamieHue K [ocmoxy ¢ Momb00if: ZacToynk-
HHve, Hapumep, B «OKutmm Credana I[lepmckoro Emudanns»y (BMY, Amp.
22-30, 1065), 3aTeM ZacTRMNHK'D BKIIOYACTCS B CHCTEMY MMEHOBAHHHN CBSI-
ThIX (Hampumep, B oOpaieHnn kK Hukonaro MUPIHKUACKOMY: BhCXBAAHMD. .
rpkibHHLH ZacToynbHKKA TOV Ttpootdrnyv. Ctuxupaps, 63 06. ) cp. za-
CTOVTMLHHILA — OHO M3 TJIABHBIX I/IMEHOBaHHI/I Boroponuusr: ... Eu,E Mpm—:
TR(Mb) 3KE TIA BhCT CAARHM'D ¢ EMb ZACTOYLHHILK HALWOY (TPOGTAGioY
Nuav) [Bap.: XII-XIII BB.: ZacToynaenne Hawe]. MuH. cent., 018; cp. Taxxe B
opuruHanbHOM «CiioBe moxBanbHOM boropoautie», npunuceiBaeMom Kupu-
ny Dunocody: IAKoKe RO H PIERI HE MOFOY'Th *KHTH EEZ BOAKI . TAKO XKE H
KPCTRIAHHH . MPERBIBAIA BECh TEOE MOMOLILH H MACTT BEAHKARA ZACTOVN-
tuua. Crinoxs. borop., 111 00.; cymecTBoBan erie SKBUBAJIECHT ZACTOYIH-
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Tean 0 Xpucre: Kuznn 8o nopoan oynocTacsho(y)w Xa n Ia, IucTa, za-
CTYNHTEAR KHBROTOY (*Tpoctdtny Tig {wifig NUdV)... MuH. HOI0pb, 277.

Ororaugente (Cin.Mnap.: 1946) — *mhodTog — 31Ch: OYEOrBIHM'E WEOra-
wienie (*nAodtog TV TTOY®V); cp. IMeHOBaHNE BOropoaHIBl BOrATHCTRO:
3axapie... MPOPLH W CEH... MBABLLRICA. .. ... NPCHOTEKSILEE BOrAThCTRO
(tov doviov mhodtov). Cin. Ha Been.borop. Tapacuii, 3057; cp. TouHOE CO-
OTBETCTBHE B opuriuHansHoM CioBe, mpunuckiBaeMoM Kupuiny @unocody:
Tkl OYBOrHMs EAThCTRO. Ci1.1oxB. Borop., 111 06.

B kpaTkoMm ouepke He yanoch IpOaHaTu3uPOBaTh BCE UMCHOBAHUS KHS35
Bragumupa kak HOCUTEINS BBICIIIEH CBETCKOU BIACTH (Cp. BECh CIHCOK B YKa-
3aHHON padore B.M. Kupunnna).

[IpoBeneHHBI aHANM3, MOMKPEIUICHHBIH PEKOHCTPYKIHUEH BO3MOXKHOTO
IPEUECKOTO COOTBETCTBHUS, MOKA3all, YTO MPAKTUYECKU BCE ATH MMEHOBAHUSI
BXOJISIT B COCTaB MEPOHUMHYECKOTO $1IPa, XOPOIIO pa3pabOTaHHOTO B BU-
3aHTUHCKOW TUMHOTpa(uy M, COOTBETCTBEHHO, MPEJCTABIEHHOTO B CIIaBs-
HO-pycckoi pereniinu. MepoHUMHUYecKoe AP0 UMEET TaKKe B CBOEM CO-
CTaBe HepOHUMHYecKHe (POpPMYJIbl (Ha3bIBaeMble HHOT/IA TOTOL, HATIPUMED,
R'BAOBHIAM'. .. MOMOLULNHKR), TIOBTOPSIIOIIMECS B JAPYTHUX TMMHOIpaduye-
CKUX MPOW3BEICHUSIX.

CkazanHoe, OeCcCIOpHO, yKa3bIBaeT Ha TO, YTO MHUTPOIOIUT MnapruoH He
TOJILKO XOPOIIIO 3HAJI BU3AHTUICKYI0 TUMHOTpa U0, HO M MaCTEPCKH BIaJIel
9THM MaTepUaIOM.

3amedyeHHas pa3HHIAa IMEHOBaHHH B «CioBe» MmaproHa mo cpaBHEHHUIO
C TIEPEBOJIOM I'PEYECKUX CIIOB B U3BECTHBIX CIABIHCKUX TUMHOTPA(UIECKUX
nepeBofax: *Tpo@evg KhpMHTEAL (y MnapuoHa) U NHTATEAL (B ClIaB. mepe-
Boziax), *otoA| waknie (y Mnaprona) u opexka (B ciiaB. nepeBomax), *ava-
Yo&ig oyxaaxaenie (y Miapuona) n npoxaaaa (B cias. nepeBoaax), *mlodtog
ogorauiende (y Mnapuona) u BOraTheCTRO (B ClIaB. IepeBoAax) U Ap., — Mo-
3BOJISIET MPEIONIOKHUTh, YTO B KaKUX-TO Ciiy4asx MimapuoH Mor camocTos-
TCJIbHO HOZI6I/IpaTB SKBUBAJICHTBI K MBICJICHHO NPCACTABIACMbBIM I'PCUCCKUM
CJIOBaM, HE3aBHCHMO OT CIIABIHCKUX TEPEBOOB, OBITOBABIINX B KyJIBTYPHOU
cpelie TOTO BPEMEHH.
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Margarita 1. Chernysheva

PRELIMINARY REMARKS ON THE HYMNOGRAPHIC LAYER
IN METROPOLITAN HILARION’S WORD ABOUT LAW AND GRACE

Metropolitan Hilarion of Kiev probably knew Greek language and was theologically
educated, maybe in Constantinople. Scholars have revealed his being familiar with a
range of Byzantine theological and hymnographic texts as well as with some examples
of the earliest Moravo-Czech literature. The author’s studies of Onomata sacra in
Slavonic and Rus translations from Greek have led her to a conclusion that there
was a lexical hieronymic core, i.e. a complex of generally accepted names of Christ,
the Virgin, the Holy Cross, and saints. In the present paper, the author addresses the
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naming of a secular ruler. Terms applied to St Vladimir, the baptizer of Rus, in the
panegyric part of Hilarion’s Word about Law and Grace are analyzed (including the
analysis of corresponding Greek words). It appears that almost all those words are
comprised by the hieronymic core well established in the Byzantine hymnography
and, respectively, represented in its Slavonic reception. This, in turn, demonstrates
that Hilarion was well familiar and perfectly handled the Byzantine hymnography. In
some cases, however, he not only used established Slavonic equivalents but, having
Greek words in mind, found Slavonic equivalents to them himself.
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